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INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L 'ENVIRONNEM ENT
arrété préfectoral complémentaire N° ACcLig4  imposant des prescriptions techniques
encadrant les travaux de réhabilitation et imposant la fourniture d'un dossier de servitude

d'utilité publique pour la société CHEMTURA (ex GREAT LAKES CHEMICAL FRANCE ) a
PERSAN

LE PREFET DU VAL D’OISE

OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

- VU le Code de I'environnement, notamment le livre | titre [ et le livre V, titre | ;

- VU l'arrété ministériel du 02 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de de
I'environnement soumises & autorisation ;

- VU fa circulaire ministérielle du 08 février 2007 concernant la politique nationale de gestion des
sites et sols pollués ;

- VU la letire préfectorale du 14 décembre 2004 prenant acte de la cession définitive d'activité de
la société ;

- VU l'arrété préfectoral en date du 19 juiliet 1999 définissant les modalités de rejet dans fe milieu
naturel et de contréle des eaux pompées au droit de la barrigre drainante ainsi que les modalités
de la surveillance de la qualité des eaux souterraines X

- VU I arrété préfectoral du 25 juillet 2006 encadrant les travaux de réhabilitation du site ;
- VU le plan de gestion remis par la société CHEMTURA le 22 février 2010 ;

- VU le rapport établi le 23 décembre 2010 par linspection des installations classées de |a
direction régionale et interdépartementale de l'environnement et de I'énergie en lle de France:

- VU l'avis favorable formulé par le Conseil Departemental de I'Environnement et des Risgues
Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 20 janvier 2011 ;
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- VU la lettre préfectorale notifiée le 07 mars 2011 adressant le projet d'arrété compiémentaire et
les prescriptions techniques a I'exploitant et lui accordant un délai de quinze jours pour formuler
ses observations.

- CONSIDERANT que le délai Jaissé a I'exploitant s'est écoulé sans aucune observation de sa
part;

- CONSIDERANT qu'il importe d'agir sur les sources de la poliution afin de les réduire et les
maitriser ;

- CONSIDERANT que le dispositif de surveillance des eaux souterrraines doit étre poursuivi durant
toute la phase des travaux de dépollution tout en apportant les modifications nécessaires au vu
des résultats ;

- CONSIDERANT qu'il convient de maintenir la barriére hydraulique afin de confiner la pollution au
droit du site et la surveillance du rejet tout adaptant les paramétres suivis aux résultats constatés :

- CONSIDERANT que l'impact de la poflution du site CHEMTURA France doit étre réévalué, a
lissue des travaux de dépollution, sur une période suffisamment longue afin de s'assurer de
I'absence de risques sur la nouvelle destination des terrains et de déterminer P'efficacité des
travaux meneés sur la nappe et les sols par une analyse des risques résiduels ;

- CONSIDERANT que la société CHEMTURA devra formuler une proposition pour l'instauration de
servitudes d'utilité publique a I'extérieur du site comme sur le site iui méme pour s' assurer dans le
temps de la compatibilité des usages des différents milieux avec la pollution industrielle résiduelle.
Le dossier devra permetire d'apprécier les restrictions ultérieures & la réhabilitation du site en
matiére d'accessibilité et de protection des moyens de contrdle de |la pollution du site :

- CONSIDERANT en conséquence, qu'il convient, en application des dispositions de {'article R512-
31 du code de [lenvironnement d'imposer a la société CHEMTURA des prescriptions
complémentaire encadrant les travaux de réhabilitation du site :

- SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val d'Qise :

ARRETE

- ARTICLE 1 : la société CHEMTURA ( ex GREAT LAKES CHEMICAL FRANCE ) dont le siége
social est situé au 02 chemin du trou bleuet 8 CATENQY(60840) est tenue de se conformer aux
dispositions du présent arrété dans le cadre de la réhabilitation des terrains de son établissement
de PERSAN au 24 rue Etienne DOLET.

- article 2 : Cette rehabilitation doit permettre de préserver les intéréts mentionnés a 'article
L511-1 du code de l'environnement et doit étre effectuée conformément aux prescriptions
techniques annexées au présent arrété,

- article 3 : Ces prescriptions techniques annulent et remplacent les prescriptions annexées aux
arrétés du 19 juillet 1999 et du 25 juillet 2006 qui sont abrogés.

- Article 4 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, Pexploitant sera passible
des sanctions administratives et pénales prévues par les articles L 514-1 et suivants du code de
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I'environnement.

- Article 5: Conformément aux dispositions de Iarticle R512-39 du Code de FEnvironnement
susvisé :

L'arrété sera affiché en mairie de PERSAN pendant une durée d'un mois et déposé aux
archives de cette mairie pour &tre maintenu a la disposition du public. Le maire établira un certificat
constatant I'accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la préfecture.

Un avis relatif 4 cet armété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'industriel
dans deux journaux d’annonces légales du département.

L'arrété sera affiché en permanence de fagon visible dans linstallation par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation et publié sur le site internet de la préfecture pendant un mois.

- Article 6 : Conformément aux dispositions de l'article R. 514-3-1 du code de Penvironnement, le
présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4 houlevard de
Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex :

1°} par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence 3
courir le jour ot ledit acte leur a été notifié.

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délaj d'un an a compter de la publication ou de Faffichage dudit acte.
Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I'affichage dudit acte , le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration d'une période de six
mois aprés cette mise en service.

- Article 7 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val d'Oise, Monsieur le maire de
PERSAN, Monsieur le directeur départemental des territoires, et Monsieur le directeur régional et
interdépartemental de I'environnement et de I'énergie en lle de France sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de 'exécution dy présent arrété.

Fait & Cergy Pontoise le 31 MAR. ity

Le chef du Service de I'agriculture
de la Forét et de 'Environnement,
Animateur de la mission interservice de I'eau

L
A \f“”‘“
Alain CLEMENT
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Société CHEMTURA i Persan

Prescriptions techniques annexées
a l'arrété préfectoral du ........ 31 MAR. 201
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ARTICLE 1:

La societé CHEMTURA {ex GREAT LAKES CHEMICAL FRANCE (GLCF)) dont le siége social est
situé au 2, chemin du trou bleust 3 Catenoy (60840) est tenue de $8 conformer aux dispositions dy
présent arrété dans le cadre de la réhabilitation des terrains, figurant sur je plan en annexe 1 du
present arréts, de son etablissement de Persan (85340) 24, rue Etienne Dolet of elle exploitait des
installations classées pour fa protection de lenvironnement.

Cette réhabiiitation doit permetire de préserver les interéts mentionnés & rarticle L. 511-1 du code de
Fenvironnement ; elle a pour objet d'éviter toute migration de la pollution du site en dehors de celui-ci
et de rendre compatible les niveayx résiduels de poiluants dans les sols avec les usages retenus pour
les terrains. Elle doit atre effectuée conformément aux dispositions du présent arraté,



TITRE | - REHABILITATION DU SITE

ARTICLE 2 : Usage des sols

Conformement au plan des terrains joint en annexe 1 du présent arrété, |a réhabilitation du site doit
permetire un usage tertiaire:

- sur une surface d'environ 33 000 m?® & 'est de la riviére {Esches ef;
© - surune surface d'enviran 60 000 m? & Fouest de 1a riviére 'Esches.

Ces zones sont respectivement nommées zone « est » et zone « ouest »,

Toute modification de 'usage défini dans le présent arrété doit faire objet d'une déclaration préalable
auprés du Préfet du Val d'Oise. Cette déclaration doit a minima comporter le descriptif du nouvel
usage et une Evaluation Quantitative des Risques Sanitaires (FQRS), ou une Analyse des Risques
Residuels (ARR) si le projet comprend des travaux, du secteur concermné. Si nécessaire, les servitudes
mentionnées au titre VI ci-dessous devront éfre réactualisses.

ARTICLE 3 : Traitoment des zones polluées identifiSes

Les résultats des différentes investigations réalisées sur le site conduisent a identifier trois types de
sources & trajter, constituées de produits organiques : .

- Source 1: La phase de produit flottant, présente dans les sols et a linterface avec les eaux
souterraines. Le flottant, également appelé produit pur car il comporte psu d’sau au confraire
de la phase dissoute, est constitué d'un mélange de composés organiques ;

- Source 2: Les principaux impacts dans les eaux souterraines, au hiveau des ouvrages
présentant une faible &paisssur de produit flottant ou de fortes teneurs de compesés dissous,
notamment en périphérie des zones comportant du fiottant

- Source 3: Les concentrations élevées pouvant &tre présentes ponciuellement dans les sols
superficiels {généralement jusqu’a 2 m de profondeur).

La société CHEMTURA doit mettre en ceuvre les aménagements nécessaires permettant, sur son
site, de procéder au traitement de la Source 1, de [a Source 2 et de la2 Source 3.

Les conditions de réalisation des fravaux de dépollution correspondants doivent respecter les regles
d'exploitation édictées ci-aprés dans l'arrété.



! TITRE Il : TRAVAUX DE REHABILITATION j

CHAPITRE 1 : TRAITEMENT DES DIFFERENTES SOURCES

ARTICLE 4 — Mise en euvre des fravaux de dépollution

Les mesures de dépollution sont confarmas aux dispositions decrites dans ie plan de gestion ayant
fait I'objet du rapport URS FRANCE référence PAR-RAP-09-02606C du 1 9/02/2010, étudiant les
solutions technico~économiques envisageables pour le traitement deg zones sources principales sur le
site et transmis 3 Iinspection des installations classées par courrier dy 22 favrier 2010, en tout ce qui
n'est pas contraire aux dispositions du présent arréte.

Les soiutfons de réhabilitation envisagées pour les sources identifices sont [es suivantes ;

*  Traitement du produit pur Source 1} : traltement de la Z0ne source principale caractérisée par
la présence de phase flottante et de fortes teneurs dans les sols gt les eaux souterraines, par Je
chauffage des sols par résistance électrique « ERH {Electrical Resistance Heating) »,

* Traitement des eaux souterraines (Source 2): traitement par un systéme d'extraction
muiti-phase pour les ouvrages présentant des faibleg épaisseurs de flottant oy de fortes
concentrations de Phtalates en phase dissoute. L'extraction multi-phase pour les puits comportant
du floftant est complétée par un traitemant par sparging / venting au niveau des ouvrages ne
présentant pas de fiottant

»  Traitement des impacts ponctueis dans les sols (Source 3): le traitement das impacts
. ponctuels sera réalisé par ERH pour les composés organiques, et par Pexcavation et Pélimination
de filizre pour les sols comportant de fortes teneurs en métaux

La_foc_:aiisatfon des ouvrages concernés est reportée en Annexe 1.

Les techniques ci-dessus sont Cittes & fitre indicatif, d'autres solutions alternatives plus efficaces
peuvent étre envisagées,

Toutes les précautions sont prises pour que les travaux de depoliution ne soient Pas une source de
contamination supplémentaire des sofs et des saux souterraines par :

"~ une perturbation du milieu,
- la création de voies préférentisiles de migration de substances polluantes. dans le 50l ou dans

les saux souterraines,
- le déplacement d'une source de poliution,

De méme, toutes Jes précautions sont prises pour que ies travaux ne eréent pas de nuisances
parficulidres (odeurs, fumées, poussiéres, bruit, ...) Susceptibles d'engendrer une géne pour le
voisinage. :

ARTICLE 5 ; Aire de stockage femporaire des terres poliuées

L'aire de stockage temporaire des terres poliuées doit &tre &tanche et en réfention. Elle est congue de
fagon & permettre, en toute circonstance ef 3 tout moment, |a récupération des éventuelles eaux de
_uissellement sans risque de pollution des sols.




CHAPITRE 2 : GESTION DES REJETS AQUEUX RELATIF AUX SYSTEMES DE DEPOLLUTION
ET CONFINEMENT DES EAUX DE NAPPE POLLUEES SUR SITE

ARTICLE 6 : Dispositif de confinement

Le confinement de la poliution des eaux souterraines issue de la zone « ouest du site » a lieu grace &
t'action ds la barriére drainante et de ses équipements annaxes.

Le dispositif de pompage des eaux de la nappe au droit de la barriére drainante doit assurer l2
confinement du panache de pollution & lintérieur du site de Pusine. Le débit de pompage doit étre
suffisant pour assurer le confinement de Ja pollution des eaux.

Lles mesures prises concernant le dispositif doivent &ire conformes aux éléments transmis 2
Fnispeclion des installations classées, aprés approbation de cette derniére.

Le dispositif de pompage est équipé d’'un moyen de mesure du débit comportant un dispositif
totalissteur. L'exploitant procéde mensuellement & un releve du débit et consigne linformation sur un
support prévu & cet effet. L'exploitant assure une surveillance & minima quotidienne (rende journaliére,
telésurvelllance...) du fonctionnement de |a siafion de traitement. En cas d'arrét du dispositif de
freitement, une alerte est déclenchée et l'exploitant doif prévenir sans déiai !inspection des
Installations Classées.

ARTICLE 7 : Conditions des rejets aqueux dans le réseau g-ubﬁc concernant les systémes de
dépoliufion .

Les eaux potentiellement poliuges collectées sur le site suite aux systdmes de dépoliution pourront
étre évacuées dans le réseau public d'assalnissement, sous réserve du respect des prescriptions ci-
aprés et de 'accord du gestionnaire de réseau.

Eiles devront &tre exemptes de !

- matiéres floftantes ;

- produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel des gaz ou vapeurs
toxiques ou inflammables ;

- de fout produit susceptible de nuire & la conservation des cuvrages ou & ia sécurité des
personnel y travaillant, ainsi que de matieres déposables ou précipitables qui, directement ou
indirectement aprés mélange avec d'autres effluents, seraient susceptibles d'entraver la bon
fonctionnerment des ouvrages ou de perturber le fonctionnement des stations d'épuration.

Elles devront respecter les caractéristiques et concantrations suivantes

- pHcomprisenfre55et8,5;

- température inférieure 2 30°C ;

- valeur de |a demande biochimique en oxygéne (DCO) inférieure & 2000 mg/;
- rapport DCQ/DBOS {demande biochimique en oxygéne) inférieur & 2,5,

- valeur des matiéres en suspension totales (MEST) inférieure & 600 mafl ;

- teneur en hydrocarburas totaux (HCT) inférieure a 10 mg/l ;

- concentration en composés organiques halogénés inférieure 4 1 mo/t ;

- concenfration en BTEX inférieura & 1,5 mg/l;

- concentrations en arsenic et mercure inférieures a 0,05 mg/ ;

- concentration en plomb inférieure a 0,5 mg/l.

Pour les autres paraméfres, las saux rejetées devront étre conformes aux prescriptions de T'arrété
ministériel du 02 février 1998 modifié. Dans [e cas contraire, les rejets seront considérés comme des
déchets et devront &tre éliminés conformément & 'article 21 du présent arrété.

Les rejets en milieu naturel sont autorisés et doivent respecter les limites fixées par larticle 8.

Un contréle régulier de la qualité des eaux rejetées dans le réseau public d’assainissement doit &tre
effectué afin de vérifier le respect des valeurs imites de rejet ci-dessus. Les résultats d'analyses et de
contrdle doivent &tre transmis trimestriellement.

&



ARTICLE g : Conditions de rejet dans le milien nature|
‘

traitements,

Elles s'appliquent soit ay refet dans le milieu nature si celui ci a lisu directerent sans melange avec
d'autres effiuents soit & |a sortie du traitement des eaux POmpées avant tout mélange avec des eaux
d'autres origines si le rejet dans le mifisu naturel s'effectue de maniere indirecte.

8-1 Plan et schémas d'évacuation
S—=T=lLel sehemas d'évaguation

L'exploitant étabiit un plan précisant Femplacement des réseaux de collecte et de rejet des eaux. Ce
Plan, tenu & jour, mentionne les ouvrages ds pompage, de traitement, les varnes, compteurs et
dispositifs de controle des caractéristiques des rejets.

L'exploitant dispose d'un schéma a jour des circulations des eaux pompées,

8.2 Aménagement dy point de refet

La canalisation de rejet est aménagée PouUr permetire aisément la réalisation d'échantilions
représentatifs ef |a détermination du débit et das Caractéristiques du rejet.

8.§ Caractéristfgueg et surveillance du rejet

Le rejet présente un PH entre 6 et 8 et une température inférieure & 30° G, Les rejets devront &tre
conformes aux objectifs de qualité du cours d’sau. L’exploitant devra tenir 2 disposition de I'lnspection
des Instalfations Classées les justificatifs correspondanis,

A minima, 'exploitant est teny de respecter, sans dilution, les valeurs limites de rejet et les conditions
de surveillance définies ci-dessous. Les caractéristiques du rejet sont déterminées avant melange
avec des eaux d’autres arigines. Les anaiyses sont réalisées selon les normes en vigueur.

Concentrations | Surveillance des
Paramétres maximales ep rejets
mg/l '
G IDCO (sur effluent brat non 125
S [ décanie)
E Matigres en suspension 35
£ |cot ' 20
Chlorobenzene 0,6
g Benzéne 0,1
0 [1-4 Dichlorobenzene 0,45 trimestrielle
U 1 1-2 Dichloroédthane 0,1
g Bis (2 éthyl-hexyl) phtalate 0,1
s [ACX I
Indice phénol 0,3
g Xylénes 025
T .
g‘ 1-2 Dichlorobenzéns 0,25
8

Suivants les résultats obtenus et aprés avis de Finspection des installations classées, les fréquences
pourront éfre modifides.



Un laberatoire agréé procéde également chaque année & ranalyse complémentaire des paramatres
indiqués ci dessaus :

Composés argmatiques volatils
Toluéne

Ortho, méta et para xyiénes
Ethylbenzéne

1-2 st 1-3 dichlorobenzéne

Composes organo-halogénés volatils :

1-2 dichloroéthéns

Phtalates :
dibutyiphtalate
butylbenzyiphtalate
dioetylphtalate

B.4 Surveiliance du milieu récepteur

Une feis par semestre, respectivement en péricde d'étiage et en période de hautes eaux, I'exploitant
- réalise simultanément des prélévements dans 'Esches en limite du site, un & Famont, un a Paval, et
fait réaliser des mesures de pollution portant sur les paramatres cités a Particle 8.3. I procéde une
fois par an a un prélévement de sédiments dans FEsches en amont & et en aval du site et fait
analyser les mémes paramatres. :

8.5 Transmission des informations

L'exploitant transmet trimestriellement & Finspection des installaions classées les résultats des
centrdles et analyses de surveillance réalisés sur les rejsts et les eaux de la nappe. 1 fait apparafire
les concentrations et les débifs mesurés ainsi que les flux rejetés, Il foumit tout commentaire
expliguant les incidents et les dépassements constatés, leur durée ainsi que les dispositions prises
pour éviter qu'ils se reproduisent.

8.6 Pollution accidentelle

En cas de poliution accidentelle de I'Esche, I'exploitant doit prévenir sans délai 1z Préfecture du Val
d'Oise, l'inspection des installations classées, I'Agence Régionale de Santé et le Syndicat des Eaux
d'lle de France (Usine de Méry sur Qise).




CHAPITRE 3 : GESTION DES REJETS ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 9 : Obligations de traitement

Concernant les traiteme
nombre suffisant de puits d'extractions ré
Les émissions atmos
multi-phase et sparg
latmosphére, Les nive

ARTICLE 10 : Valeurs limites

Les différentes installatio
intéréts visés a l'article L

nees doit étre
des gaz.

Le débouché des chemi
d’obstacles 3 iz diffusion

Les effluents ne doivent pas génerer ¢'
Les effluents gazeux doive

conditions normalisées de température
de fa vapeur d'eau (gaz sec) :

nts des vapeurs organigues, I

phériques générées
ing/venting...} sont

nt respecter les valeurs [imi
(273 kelvins) et

explottant est teny de
partis en fonction du degré de pollution d
par les différents traite

fraité

Ivent pas, par leur fonctionnement

511-1 du code de Penvironnement.

&loi

tes définies dans le tableau

de pression ( 101,3 kilopascal

mettre en place un
es sols,

ments (notamment ERH, extraction
es afin de limiter les emissions de polluants
alx d'émissions fixés ci-aprés doivent atre respectés,

ur les relets atmosphéri ues — conditions de rejets

, perter atteinte aux
gné au maximum des habitations et ne pas comporier

odaur susceptible d'incommoder le voisinage.

ci-aprés, dans les

aprés déduction

Flux déclenchant [a .
Paramatres valeur limite V?elﬁ':;s ;;;nlzes

o : {en kgsh) giNm?)
-t Composés organiques | Toluéne, xyléne,

volatils & Pexclusion dy sthylbenzéne, 2 110

| méthane chicrobenzéne

Composés  organiques

volatils visés 3 Fannexe

3 de l'arrété ministsriel 1,2 dichlorobenzéne, 01 2n

du 02 février 1998

modifié

Substances a phrases benzéne

de risque R45, Rds, 1,2-dichloroéthane 0,001 2

R49, REO, Re1 et 1,4 dichlorobenzéne

halogénées R40 ' :

Les valeurs limites de rejet définies oj-
moyens realisés sur une durée qui est
ulilisé et du polluant, et voisine ded

Un suivi des composés suivants Di(2-éth
dans les mémes condifions que celles én

dessus s'imposent 3 des
fonction des caractéristi
une demi-heure,

ylhexyhphtalate ot Dibutylphtaiate doit egai
umeérées précédemment.

prélévements, mesures o
ques de {'effluent contrdla, d

U analyses
e l'appareil

ement &tre réaliss



ARTICLE 11 : Surveillance des gaz rejetés

L'exploitant est fenu de réaliser, dans les conditions fixées a l'article précédent, une surveillance de la
gualité des rejets atmosphériques 3 1a sortie de chague émissaire des installations de traitement :

Paramaétres a analyser Périodlcité

Benzéne
Tolugne
Xylénes
Ethylbenzéne
1,2-dichloroéthane
Chlorobenzene
1,2-Dichiorobenzéng
1.4-Dichlorobenzéne
Di(2-éthylhexyliphtalate
Dibutylphtalate

Trimestrielle

Les méthodes de mesures utilisées doivent &tre conformes aux normes en vigueur en la matiére.

L'exploitant réalise simultanément aux analyses réprises dans le tableau cl-dessus, une estimation
des flux rejetés. .

ARTICLE 12 : Premiéres analyses et Tranémiggions des résultats d’analyses

La premiére série d’analyses est effectuée dans le mois qui suit fa mise en service des puits

d'extraction.
Les résultats d'analyses &t de contrBle des rejets atmosphériques doivent &ire transmis

trimestriellement et pendant la durée du chantier de dépoliution.
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TITRE Il - SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES EAUX SOUTERRAINES

ARTICLE 13 : Suivi des eaux de la nappe

L'exploitant procéde au suivi de Ia qualité des eaux de |z happe et des niveaux piézométriques.

13-1 Suivi piézométrique et contrile du confinement

L'exploitant réalise un suivi piézométrique de maniére & s'assurer du bon fonctionnement du dispositif
de confinement ainsi que sur le niveay dans le drain.

L'exploitant procéde ou fait procéder tous les trois mois 3 un relevd piézométrique sur iss
piézométres PZ3, PZebis, PC3, PZ{ PZ2, PZH et PZG. Ce relové comporte également un
enregistrement des parameétres de fonctionnement du ou des ouvrages de pompage utilisés pour
assurer le confinement.

Ces contréles font I'objet d'un rapport et de conclusions surla piézométrie de la nappe,

13- 2 Suivi de 1a gualits des eaux de la pappe

L'exploitant réaiise une surveillance de |a qualité des eaux de la nappe sur les piézomatres at sur les
paraméfres indiqués ci-dessous. Il définit en accord avec l'inspection des instaliations classées les
modaliités de ces prélévements.

Références des piézométres Polluants analysés Fréquence
Sud ouest du site ; i
plézomeétre P22
Aval proche de la barrigre
drainante : coT Trimestrielle

piézameétre PZ 201

piézometres PP1 18 et PP1 25 Liste en m—a””ai’r‘jt: du présent

Sud est du site ;

piézométre PZB

Aval du site : _

Pidzometre PZG Mensuelfe

|

Les fréquences d'analyses définies dans le tableay cf dessus pourront &tre révisées par I'inspection
des installations classées en fonction des résultats oblenus et des variations de quaiités constatdes
sur les eaux de i2 nappe.

La localisation des piézométres est reportee en agnexe 3.

13-3 Surveillance et entretion dgs ouvrages

Toutes les précautions doivent étre prises au niveau des ouvrages de prélévements ou de
surveillance de la nappe de manigre a &viter toute source de poliution éventuelie des gaux
souterraines.

Les ouvrages sont maintenus en ben état et entretenus de maniére & permettre la réalisation de

prélevements représentatifs de la qualité de Ia nappe et ia réalisation des mesures prévues & Farticle
1341.
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En cas de fermeture d'un ouvrage, le forage sera comblé au moyen de matériaux propres,
imperméables, inertes et de maniére & assurer son étanchéité définifive par exemple au moven d'un
bouchon de ciment de 2 métres d'épaisseur au moins.

ARTICLE 14 : Dégradation de Péfat des eaux souterraines

Si les résuitats des analyses mettent en évidence une détérioration de la qualité des eaux
souterraines, la sociétée CHEMTURA doit proposer dans les meilleurs délais des mesures correctives
& engager pour supprimer ou limiter cette dérive. Une information de linspection des installations
classées doit avoir lieu dans les plus brefs délais, accompagnée de tous les &léments nécessaires &
Yappréciation de ia situation,

ARTICLE 15 : Transmissions des résultats de contrble

Les résultats d’analyses et de contréle de la quélité des eaux de nappe pour celles visées a 'article
13 du présent arrété doivent &fre transmis trimestrieliement et pendant la durée du.chantier de
dépotlition.
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TITRE IV : PREVENTION DES NUISANCES ET DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES ASSOCIEES AU CHANTIER DE REHABILITATION

ARTICLE 16 : Circulation
AhcWEE 16 ¢ Circulation

voisinage. -

ARTICLE 17 : Poussiadres ef émissions

Toutes les dispositions sont prises pour &viter envol de poussiéres susceptibles d'incommoder |e
voisinage ou la salubrité publique. En particulier, les dépéts de materiaux pollués doivent atra
recouverts par des baches de protection étanches.

Le briiage & Iair libre est interdit.

ARTICLE 18 : Travaux de démantélement ef a iante
o e—=isdliX de demantélement ef amjante

Les tfravaux de démantélement des_ instaliations et les précautions & adopter concernant amiante
susceptible d'étre présente dans les batiments dy site doivent suivre les exigences imposées en fa
matiére par f'arréte préfectoral complémentaire dy 13 février 2002,

ARTICLE 19 : Surveillanc et profection dy site
W

Alicure personne efrangére & /'établissement ne doit avoir iibre accas aux installations. L'exploitant
prend les dispositions nécsssaires au contrdle des accés, ainsi gu’a la connaissance permanente des
bersonnes présentes dans I'établissement. Le site ast placé sous surveillance.

Le chanfier doit disposer des moyens nécessaires a la lutte contre lincendie. L'aceés du site 2Ux
services de sacours est faciité en permanence.

Par ailleurs durant toute Ia periode des travaux, les accés au site signalent la présence d'un chantier
et les risques aiférents {chute...).

ARTICLE 20 : Prévention desg poHutions accidentefies

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide Susceptibie de créer une pollution des 8aux ou des sols
est associé 3 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux
valeurs suivantas -

- 100 % de Ia capacité dy plus grand réserveir :
- 50 % de la capacité des réservoirs associss,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, ia capacité de
retention et au moins égale &

- dans e cas de liquides inflammables sauf lubrifiants, 50 % de Ia Ccapacite total des fits

- dansies autres cas, 20 % de la capacité totale de fits ;

- dans tous Jes cas 800 | minimum oy égale 2 ia capacité totale lorsque celfe-13 est inférieure &
800, _

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste 3 I'action physigua

et chimigus des fluides et peut &tre contréiée & tout moment || en est de méme pour son aveniuel
dispositif d'obturation qui est mainteny fermé en permanence,
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L'éiimination des produits récupérds en cas d'accident suif, pricritairement fa filiére déchets la plus
appropriée. £n tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le rmilieu nature! s'exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
réfention. L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de retention restent disponibles en
permanence. '

Le transport des produits & f'interieur du site est effectué avec les precautions necessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (amimage des fiis... ).

Le stockage etia manipulation de produits dangereux ou poliuants solides ou fiquides sont effeclués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles,

ARTICLE 21 : Elimination des déchets

L'élimination des déchets s'effeciue dans des condifions qui ne solent pas de nature & produire des
effets nocifs sur le sol, ia flore et iz faune et, d'une fagon générale, & porter aticinte a la santé de
'homme et & environnement. Elle doif étre assurée dans des instaliations diment autorisées ou
déclarées & cet effet au tire du Code de 'Environnament Titre 1* relatif aux installations classées
pour la protection de Yenvironnement. L'exploitant doit étre en mesure de le justifier.

L'exploitant s'assure que les fransportewrs et les collecteurs dont il emploie les services respectent les
réglementafions en vigueur en ce qui concerne |e transport des déechets.

Les déchets générés lors du chanfier de dépollution, y compris les terres poliudes éliminées &
Fextérieur du site, sont éliminés conformément aux dispositions du chapitre 1er Titre IV, Livre V du
Code de 'environnement, relatif & I'élimination des déchets et 4 la récupération des matériaux et des
textes pris pour son application.

Pour chaque enlévement de déchets (déchets technologiques ou issus du traitement des efffuents...},
les renseignements minimums suivants sont consignés dans un document de forme adaptée (registre,
fiche d'enlévement, listings informatiques...), conservés par 'exploitant et tenus & la disposition de
linspection des installations classées :

- ¢code du déchet selon la nomenclature ;

- oprigine et dénomination du déchet ;

- quantité enlevée ;

- date d'enlévement ;

- nom de la société de fransport et numéro dimmatricuiation du véhicule ufilisé ;
- destination du déchet (&éliminateur) ;

- nature de I'élimination effectuée.

ARTICLE 22 : Nuisances sonores

Les instaliations sont exploitées de fagon que leur fonctionnement ne pulsse étre 4 Forigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de comprometire Ja santé ou la sécurlte du
voisinage ou de constitusr une nuisance pour celui ci.

Les émissions sonores de linstallation n'engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées par l'article R1336-9 du code de |a santé publique.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 {'intérieur
de l'éfablissement, sont conformes aux dispositions en vigueur fes concernant en matiére de fimitation
de leurs émissions sonores. En parficulier, les engins de chantier sont conformes & un type
homologué.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,

etc...) génants pour ie voisinage est inferdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a (a
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.
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TITRE V — CONTROLE - BILAN — CESSION ]

ARTICLE 23 : Conformité au dossier déposé st modifications
= omasa e TP au dossier deposé et modifications

Les travaux de réhabilitation, objet du présent arréts, sont conduits conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier déposé par Fexploitant et qui ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrate.

Tout projet de modification du chantier oy de son mode d'sxploitation de nature & entrainer un
changement notable des éléments du dossier de Pexploitant {rapport PAR-RAP—OQ—Oz-GOGC) doit,
avant sa réalisation étre perté 3 Ia connaissance du préfet, avec tous les &léments d’appréciation.

Le préseni arrété ne dispenss pas le bénéficiaire de toutes autres formalités & accomplir auprés des
divers services ou directions intéressés (équipement, travail et emploi, affsires sanitaires et sociales,
incendie et secours. ..) pour la réal Isation des travaux de réhabilitation.

ARTICLE 24 : Déclaration des accidents ot incidents
——=sn.oeeidialon Ces accidents of incidents

Tout danger ou nuisance non susceptible d'gtre préveny par ies prescriptions du présent arréie devra
eéfre porté immédiatement 3 Iz connaissance du préfet par lexploitant. Les accidents ou incidents
survenus pendant fes travaux de réhabifitation dy site et de nature 3 porter atteinte aux intérats
mentionnés & I'article L 511-1 du Code de 'Environnement doivenrt étre déclarés dans les meilieurs
délais a l'inspection des installations classées conformément aux dispasitions de l'article R512-89 du

Codefde {'Environement.

ARTICLE 25 ; Contrdles et analyses (inopinés ou non)

'Les mesures de surveillances de la qualité des eaux Souterraines et des rejets agueux et
atmosphériques imposées 3 travers cet arrété sont effectuses, dans les conditions fixées par celyi-¢i,
:30US 2 responsabilité de Pexploitant et & ses frais.

indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des
installations classées peut demander en cas de bescin, la réalisation inopinée ou non, de
prélévements et analyses d'effiuents, de déchets ou de sols ainsi que I'exécufion de mesures de
niveaux sonores et vibrations. Iis seront exécutés par un organisme ters qu'it aura choisi a cet effat oy
soumis & son approbation s'il n'est Pas agree. Tous les frais engagés a cetta occasion sont supportss
par 'exploitant, ‘

ARTICLE 28 : Archivage des documents

Tous les documents répertoriés dans le présent arrété sont conservés par l'exploitant durant 5 années
a la disposition de linspection des installations classées sauf régiementation particuliare.

ARTICLE 27: Plan d’organisation du chantier at rapports d’avancement des travaux de
dépollution

U'exploitant adresse a finspection des installations classées, dans un délai de 4 mois aprés |a
notification du présent arratd un plan d'crganisation du chantier précisant les différentes phases des
travaux, le calendrier prévisionnel des travaux, ainsi que Femplacement des zones de traitement des
- terres et 'emplacement des unités d'alimentation, de commande, et de traiternent liges au traitement
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Ce plan d'organisation précise également :

les responsables des différentes opérations du chantier, et les habilitations éventuellemant
nécessaires ;

la description des modes opératoires pour les différentes opérations ;

le plan d'échantillonnage et modafités de caractérisation et tri des lots de terres ;

le plan de contrdle des différentes opérations et les modalités de gestion des écaris (par

. exemple, encas de découverte de nouvelles zones susceptibles d'élre polludes, fexploitant

devra procéder & de nouveaux prélévements et analyses en vue de délimiter la nature et
l'extension géographique de ces zones. Ces zones devront étre traitées. Une information de
I'inspection das installations classées doit &tre faite dans les meillsurs délais.} ;

les dispositions prévues pour assurer une fragabilité des mouvements de terres sur le site, et &
Pextérieur.

Bilan de situation :

Tous les ans a compter du démarrage des travaux, 'explottant adresse a I'inspection des installations
classéas un rapport d'avancement des travaux de dépaliution, précisant :

les zones de terres trailées ;

les zones de terres en cours de fraiternent et restant & traiter ;

les quantités de polluants &liminés des terres ;

la copie du regisire des déchets éliminés et des bordersaux de suivi de déchets industrisls
émis relatifs aux terres poliuées et résidus issus du fraitement des 2aux

le bilan de la surveillance des rejets gazeux et aqueux ;

Je calendrier des travaux mis & jour ;

tes difficultés rencontrées ; :

les niveaux résiduels en polluants dans les terras fraitées ;

et le bilan de la surveillance des eaux souterraines accompagné des commentaires sur [es
rés.dtats obtenus, et d'éventuelles propositions de modification des conditions de poursuite de
cette surveillance étayées des justifications adéquates.

ARTICLE 28 : Rapport de fin de travaux

Dans les 6 mois aprés l'achévement des travaux de réhabilitation, I'exploitant transmet & Monsieur e
Préfet du Val d'Oise un bilan faisant état au moins des élémenis suivanis :

synthése des bilans frimestrisls ;

état du site (protection des accés, gardiennage, topographie, hydrographie, plans, ouvrages
laissés en place ou en foncticnnement...) ;

conclusions quant a 'atteinte des objectifs de réhabilitation, étayées par Analyse des Risques
Résiduels (ARR) prenant en compie la pollution résiduelle ;

proposition guant au maintien d'une surveillance de limpact de la pollution résiduelle sur
l'environnement,

Ce rapport fournif notamment :

un plan détaille des zones fraitées,

un bilan quantitati§ et qualitatif des sources traitées par ERH et des sources fraités par
axtraction muli-phase, sparging/venting,

un bitan des &ventuelles quantités de ferres évacuées vers lextérisur du site en précisant leur
destihafion,

un hilan de lélimination des déchets générés par le chantier et les justificatifs de leur
élimination,

un plan faisant apparaitre 'emplacement des prélévements et les résultats d'analyses obtenus,
un bilan des polluants exiraits des eaux souterraines st de [impact de fa depo!lutlon sur la
qualité des saux souterraines.

ARTICLE 29 : Analyse des Risgues Résiduels

Une Analyse des Risques Résidusis (ARR) est fournie & Monsiaur e Préfet du Val ¢'Oise dans un
délai de 6 mois suivant la fin des travaux de dépollution.
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I TITRE VI - SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE ]

ARTICLE 30 :

Afin d’assurer dans le temps fa compatibilité entre les travaux de réhabilitation prescrits dans le cadre
du présent arraté et les usages futurs des terrains définis a Farticle 2 et de préserver les intéréts visés
a l'articte L.511-1 du code de I'environnement, des servitudes d'utitité publique doivent atre instifuées
@n application de F'articls L. 512-12 de ce méme code. '

ARTICLE 31:

Four ce faire, la sociéts CHEMTURA doit adresser au Préfet un dossier en 3 exemplaires, dans un
delai maximal de 6 mois aprés la fin des travaux de dépollution. A minima, ce dossier cemporterg

- Unrésumé de Fhistorique du site, des résultats des diagnostics approfondis et de i'analyse das

risques résiduels,

les concentrations résidusiles dans les sols et les eaux souterraines,

- Fidentification des proprigtaires des terrains a court et moyen terme,

- les plans parcellaires des différents secteurs selon les usages considérés,

- lajustification des usages retenus,

- les critéres ayant présidé a iy définition des servitudes,

- la definition des servitudes {sls, eaux souterraines, air du soi), ainsi que fa nature et le
périmétre des restrictions d'usage a lextérisur du site qu'il conviendrait de prendre, compte-
tenu de la qualité des eaux souterrainas,

- unou plusieurs pians sur lesquels seront reportés les servitudes, :

- les mesures envisagées pour garantir de maniére pérenne l'accessibilité des moyens de
contrdie et de surveillance ainsi que leur protection (pidzomatras... ).
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TITRE Vil : RAPPEL DES ECHEANCES A RESPECTER

Les échéances & respecter en application du présent arrété sont reprises dans le tableau ci-dessous :

Articles . o . .
concernés Dispositions a mettre en csuvre Echéance a respecter
- . o trimestrielle et pendant la durée du chantier de
8.3 Suivi des rejets dans le milieu naturel dépollution
Survelllance du milieu récepteur 1 fols par semestre respectivement en période
8.4 d'étiage ef en période de hautes eaux
Prélévement de sédiments dans 'Esches annglfle
Premiéres analyses des rejets atmosphériques 1 mois & compter de la mise en service des
installations de traitement
12 .
Suivi des rejets atmosphériques et transmission | trimestrielle et pendant la durée du chantier de
des résultats de conirdle dépoliution
Suivi trimestriel (pour § piézomeétres) et mensuel
13 Suivi des eaux de nappe et transmission des|pour PZG et pendant 2 durée du chanter de
résultats de contrdle dépoliution
Transmission des résultats trimestriellement
Procédure d'organisation du chantier de ; N .
27 dépollution 4 maois a compier de la notification :_ie l'arrété
. -~ Chaque année & compter de louverture du
27 Bilan de S'“_‘a*“’” chantier de travaux de dépoilution
. B8 mois aprés Pachévement des travaux ds
28 Rapport de fin de travaux dépollition
. o 6 mois aprds lachévement des travaux de
29 Angalyse des Risques Résiduels dépoliution _
24 Dossier de servitude 8 mois aprés fachévement des fravaux de

dépollution
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Hydrocarbures aromatiqiies ;

Benzéne
Toluégne
Xyldnes
Ethylbenzéne

1,2-dichioroéthane
Chlorobenzane

1.2-Dichlorobenzane

1,4-Dichiorobenzéne
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Dibutylphtaiate
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-ANNEXE 3 :

Locallsation des plézométres
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